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Jnhalt:

——————

Qeutnant von Sdhott liebt die Tochter ded Dominentats
Hollunder. Der Dat pegen diefen Bund nihts einjwwenden,
madht aber jur Bedingung, dafi der Hinftige Schwiegerfohn jolide
und fparfam ift und dann — bdaf er plattveutid fpricht, damit
er als fiinftiger Gibe feines Gutes fich mit ben Leuten verflindigen
fann. Der Leutnant befehliefit, fbleunigft Untervicht im  Blatt:
deutfhen bei feinem Burfhen Jacob Grasgbieter su nehmen.
Die erjte Leftion fillt vielverforechend qus. A5 der Leutnant dann
sum Dienjt gebt, ziebt Jacob Grasbicter die Leutnantdunijorm an
und wird  in Ddiefem Aufsug von den Hollunverfdhen Diener
Qouis fiberrajcht, der von feinem Serrn beauftvagt war, fich unter
ber Hand von dem Lebensmwandel Ddes Yeutnants ju iiberjeugen.
Couis erfdheint zu dem Jwed in allerlei Rerfleidungen und 1wird
jedeamal von Jafob Grasbieter empfangen, der wobl ober iibel die
Coutnantsrolle durchfiibet. Louis tiberzeugt fich denn aud), daf der
$Here Leutnant ein febr foliver und tugendbofter DHerr ift, der allen
Rerjuchungen jtandhajt widexjtebt, und auferdem ein brillanfes
Plattoeutich fpricht. Nun tritt der Sdhwiegervater Hollunder felbit
in Cridheinung, nad) allerlei eradlichen Mifverftandnifjen Hact fid)
die Situation, Jafob witd als falfder Leutnant entlarot, aber —
Gnoe qut, alles gut — mit allen Ehren begnadigt, der Leutnant
aber avanziert auch ofne Llattveutidh zum Schwiegerfobn.
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Fevjoren:

. Leutnant von Sdyott.

Jafob Graghieter, fein Burjde.
Lomanenvat Hollunder.
Louis, fein Diener
a) als Gejdaftsreifenber Cidfag
b) alg Subg Siif
¢) als Fraulein Ednatter.

._¢_.3m.c.+_
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1. Ruftritf.

(Das Bimmer des Leutnants. Jm. Hintergrunde ein Sofa mit
Tifch und 3 Stitblen Herwm, feitwirts ein Sdyrant, ein Spiegel.
9n den Wiinven TWaffen, darunter 2 Piftolen.)

Sdott. (Lieft {hweigend einen Brief. Gt ftebt am Tifch, dann
auf- und abgehend.) Alfo die Wusfidhten wiven nidt jehlecht.
Der Herr Dominenvat hat folgende Bedingungen fitr die
Verlobung:  Crftens, bdafy id) feine Todter wirflid) auf-
ricdhtig licbe. Soll mich pritfen. Gany unndtig. Iy liebe
Gicilie, wie Der Sommer bdie Nofe, wie bder Abend-
jtern bie Sonme, wie bdie Nadtigall den Gefang —
mit einem Wort: jum dodbidhiefen. Srweitens, daf id) jolide
unbd fparfam bin (finnend die Hand vor dem Kopf legend) hm!
hm! Sparen licke fid) aud) jchon, wenn bie TWein- und
Atgarrenpreife Heruntergingen, wenn miv das Glid im
Gopiel ctwas gitnjtiger wire, und wenn bdie wvaterlidhen
Wedyfel etwas vollwidytiger und reidhlicher fliefen wiirden.
Qtem: den guten Willen Habe id), und nad) Ausjage aller
Weifen dibertrifft der Wille bdie Tat. Crgo: CSparfam
bin id). Und was bdie Soliditdt anbetrifft, fo fommt die
mit Ddem Alter von felbft. Jum Veifpiel, werden bdie
Beine wadelidht, [kt man dbas Tangen; werden Kopf und
Magen fdwadh, [aht man das Trinfen und [ebt bidt; und
werden Ddie Hande fatterig, fdranft man bas Spiel ein.
Grgo: folide werde ich. Aber, aber, die dritte BVedingung.
Xch foll einen orbentlichen Viund voll Plattdeutid) reden finnen.
Als eingiger Grbe der f[dywiegervdterlichen Giiter, meint
ber Alte, mufy idh in der Mundart meiner Hinftigen Unters
tanen reden fonnen, fonft hatten die Leute fein Vertrauen,
meint er. Das ift eine heifle Forberung, Selbjtredend
muf; Plattdeutich gelernt werben, aber wie? Halt, id
hab’s!  (Tritt an den Glodensug und fehelit.)
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2. Huftritf.
(von Sehott. Nofob Grashieter.)

Grasbieter (tritt hajtig ein, bleibt in Achtungjtellung vor dex
Tiv ftehen) Herr Leutnant befehlen?

v. Schott. Junddft nidts. Spridhft du tabdellos plattbentid?

Gragbicter. Ju Befehl, Herr Leutnant, wie der Deubel.

v. ©dhott. Den habe i) nodh) nidht fpredhen horen. Kann
alfo nidht daviiber urteilen. [d) frage nod) etnmal:
Grasbieter, fannjt du richtig plattbeutfd) fpredhen?

®rasbieter. Jawoll, Herr Leuinant.

v. Schott. Gut, du follit miv Untervicht geben. Du Haft
eine Braut, Grasbicter?

®rasbieter. Befehl, Herr Leutnannt, aber fie will miv
nid). Soll die Sie aud) Unterridt geben?

v. € dott. Dalt den Sdnabel, Grasbieter. Daf fie dich nidt
will, weify idh. Du bift ihr ju arm. Wenn du 500 MWif.
aufjumeifen hajt, will fie. 500 Mif. gebe idh) bdiv, wenn
du mid) ridhtig und gemwandt plattdeutfd) fpredjen [lehrft.

®rasbicter. Su Befehl, Herr Leutnant. Kann id) fie
fortfen mitnehmen?

v. Shott. Sdafsfopf, bodh) nidht eher, bis i) plattdentich
veben fann. Aljo dbu willit, Gut, fang an! Sprid) miv
cinen plattbeuticdien Sapp vor!

Grasbieter (viujpert fich) Bawen up bden baweljften Babhn
in bet WMapL fitten fiben Swilfen un gralen.

v. Sdott. TWer fipt dba?

Grasbicter. Befehl, Herr Leutnant, Swalfen.

v. Sdhott. Was {ind Sweelfen?

rasbieter. Dat fiind Swilfen?

v. Schott. LWas find bas fiir Dinger?

®ragbicter. Das find Vagels (mit dem Finger nady dem
vem Fenjter zeigend.) SKeidjen Sie mal raus, PHerr Leut:
nant. Da bauzen auf die Laufe fist eine (v, Sehott hinfebend)
Der fleine Vagel, der jo mit den Start wippt.

v. Sdott. Ad) fo, eine Schwalbe. DMenfd), vedeft du aber
ein Deutfd), sum dodjchiefen. Vian mub jidh) ja fdamen;
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Rexl, fpridhft bu nodh) einmal §oddeutid), gany gleid), ob
in meiner Gegemwart oder Dinter meinem NRiiden, beforge
i) bdiv drei Tage Kaften. Berftanden? Und wenn dein
Rlattdentfd) audy nicht beffer ift, fommit du um, beine
500 ME., und die Braut wirft du dann aud) los.

G&rasbicter (fhlaw) Denn wier’f fei billig los worden.

0. Shott. Shweelfen find Schwalben. Tun Habe id) einen
nbalt. Scweelfe ift eine Sdwalbe. Dieel ift alfo
Malve. Nun verjtehe i) den Sap. Der Sap Deipt
hodpbeutich: Auf den Malven fisen Schwalben.

Grasbicter. o wohl, Herr Leutnant, fann fin. rver
wie Urt Litr feagen tau ’ne Mabl Wiabl, dwer nich) Dialven.
Mahl, Herr Leutnant (mit Nachorud) Mdbl, Piapl.

v. Shott. Vieel — Mieel.

@ rasbicter (lauter) e — Maphl: Sie mujfen die Mund
nidy) fo breit madjen, fomdern mehr in Ddie Piint feben.
Sehn Sie mal: Mahl — Wahl.

0. Shott. Aba, nun verftehe idh: Mohl — Miohl.

®raghieter. Juis fie fu doll in die Pint, Herr Leutnant.
Sifen’s dod) blot ber (macht ibm vor) Wahl, Miapl.

. Shott. Orasbieter, laffen wirs fiiv hente genug fein.
Morgen fepen wir unfer Studium fort. &erviere Do
Feitftiict, bring Kajjee, nidt TWein. Den fleinen wver-
dectten Pafen dort im Schrant fep mit auf.

Grashicter. Befehl, Herr Leutnant! (ab)

3. Ruftvitf.
Qeutnant von Schott.)

(Qluf- und abgehend.)  Cine 99 mal beftillierte 99 projentige
Deibelsgefdichte! Sels ba einer (pen Buridhen nadahmend)
bie Dhund ricdhtig in bie Piint. Dieel — MYL; Dieel
— Qippen nicht fpip genug. Wohl — Lippen 3u fpif.
Qann mir bod) fein Sentimetermafy an ben Lippen an-
pringen laffen.  Dieel — Wohl; verbammte Sprade,
bie mit dem Sentimetermafy gemeffen werden mufy! Lieber
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99 Vatterien mit Sturm nehmen, als folde Sprade er-
lernen miiflen! Mieel — Mohl! Cdcilia, Himmlijdes
Miaddyen, du bift miv verloven. Berloven? Pfui Deibel,
Sdyott. Kann einem beutfden Soldaten aud) etwas ver:
loren werden?  Donnevwetter, nur frifd) sur Attatle,
immer:  Marfd), marfd)! Kein  Jdimpfliher NRirdzug!
Morgen wird das Plattbeutid) frifdh in Angriff genommen,
nidyt fapituliert — Gecilia, du bift mein, bdu wirft mein,
(begeiftert) du Stern meines Lebens, du Sonne meiner
GCroemwallfahrt!

4. Ruffritt.
(v. Sehott. Grasbieter.)
(Grasbieter tritt jtolpernd ein mit einem Raffecfervice auf einem
Raffeebrett. Cr verliert dabei ein Brothen, weldhes er unter dem
Arm trigt.)

v. ©dyott (in feiner Mebe ohne Unterbrechung fortiabrend)
NRbhinogeros, 99 mal beftiliertes, 99 projentiges! Daufendmal
bab id) dir gefagt: Heb’ die Hammelbeine auf, du Elefant
von einem Cfel!  (Grasbicter et ecine Sevviette iiber den
Tifdy, jtellt das Service darauf und legt dad aufgenommene
Brotdhen dazgu.)  Hir Dein Stolpern [afy idh did) mit ges
pacdtem Tornifter swei Stunben lang bdie Treppen auf:
und abflettern, bamit du bie Hammelbeine aufheben lernit.
Verjtanden?

®Grasbieter (in Adbtungtellung.) Ja woll, Herr Leutnant.

v. Sdhott (in Gebanfen.) Dieel — WMohl — (ab)

5. RAuftriff.
(Srasbicter.)
®rasbieter (ihm nadfchend.) Dieel — Mohl! Is doch fiip
fo'n firen Kirl. SKann nid) mal Maphl feggen, wat i all
as vierjahrigen Hofentrumpeter finn. Vit dod) rein dorvon
fin, dat Hei Hochdittfdh) up de Welt famen i8. Lirn jill Heit't
woll, wenn i em af un an ’ne litten (macht die BVewegung
pe3 Dbrfeigens) ftefen tinn. TWovon Hadd id woll fiif fo
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fin hodpdiitfch [ihrt? (Geht an den Schrant und nimmt einen
auaebectten fleinen Hafen bevaus, den er auf Den Tifch ftellt.)
Wat het dor woll in hett? (nimmi den Dedel ab, qudt
hinein und fdnalzt mit der Bunge.) i, du bunner un bdie
Sniitt — Honnig! Ja, bdat glow i€ wolll Wat fid jo'n
Qeutnant nid) all tiigen fann! Wenw’t feiner jeig (fieht
fich fbew nach allen Seiten um, fabrt gweimal mit dem ge-
Teiimmten Finger binein und ledt ibn ab. Scdhmatend legt er
en Dedtel wicder auf.) o, wenn't Leutnant wier, driink

i jtats Soffie den fdhiven Honnig.

6. Huftritf.
(v. Schott. Grasbieter.)

0. Schott (eintretend.) Dieel — MOHL! (Blictt ven Burfchen an)
Kerl, du hajt genajdyt!

Grasbicter (in Achtungjtelung.)  MNein, Herr Leutnant.

v. Schott (mit echobener Stimme)  Kerl, du hajt genajcht!

Grasbicter. Jein, Herr Leutnant!

v. Schott. (Biebt ibn am Arm nadh dem Spiegel.) Da  gud
pinein, du Ferfel. Was fagjt du nun?

Grasbicter. 3u Befehl, Herr Leutnant. Beis Koffetrinfen
habe i) miv mit Jivup beflacfert. Gnddigit ju Gnabden,
©err Leutnant, wenn id)’s gewalhr geworden iwdre, Dhatte
id) miv abgewajden.

v, Sdott. Jafob Grasbieter, du ligjt. Jesit mit der Walr-
beit heraus. Dadh) micdh) nicht bos. Du weipt, mit miv
ift fein gut Kirjhenefien. Alfo die Wahrheit!

Grasbicter. 3, Herr Leutnant, benn will id)’s man ge-
fteben, Up'n Hof flog mi en Swdlf dwer'n Kopp; bdenn
fett dei bat dabn.

v Sehott. Sweelf — Swiblt.

Grasbieter. Swill.

. ©hott. Berlogenes Subjeft. Jept will idy dir’s fagen:
von bem $onig haft du genafdht. I jage did) auf der
Stelle fort, wenn du nidht fogleidh fagjt, wie du es gemadyt Daft.



&rasbieter (nimmt den Hafen, fibhrt mit dem gefriimmten Finger
binein und damit jum Munde) Su BVefehl, Herr Leutnant
— fo! (fehmatt)

v. Sdhott. Pfui Deibel, du Frehjac. Du hajt mir griindlid)
bent Appetit verdorben. Meinft du, idh folle von bdem
Donig effen, wo du deine Tagen brin gehabt Hajt? Was du
miv ferviert hajt, frif nuv felbft. Jch danfe fitr die Be-
jderung. I gebe jum Dienft. Du unterjtehit dich nicht,
fortyugehen.  Wenn id) juriictfomme, finde id) meine gange
Uniform 3ur morgigen Pavade in Ordnung. Und nod)
cing. Collfe bier jemand fommen, unterjtel) bdid) nicht,
Dochdeutid) zu fprechen. Der Deibel foll didh Holen, wenn
w’s tuft. Deine Strafe behalte id) mir vor. Werftanben?

Grazbicter. a woll, Herr. Leutnant!
(Beive nach verfhiedenen Seiten ab.)

7. Auffritt.

(Domiinentat Hollunver, Louis, fein Diener, berlinernd)

Hollunder. Der Herr Leutnant ift nidt su Hauje. Das
teifft i) cben fo 1ibel nicht (blictt fich im Bimmer um.)
Seine Cinridtung gefallt miv. Nirgends Uberladbung und
unnotiger Puf, aber fiberall Ordnung, bdie fonjt wohl bei
Sunggefellen nidyt allemal ju Hauje ift. Der Frithitidstijch
ift nod) gedeft. Sieh einmal nad), Louis, was die Kanne
und bas Gefdf Ddaneben enthalten. Aus dem Frithjtiick
eines jungen Mannes [apt ficdh) fdhon auf allerlei jchlicfen,

Louis (hebt den Decel von Hanne und Hafen und blidt hinein.)
Herr Domdnenrat, in der Kanne i5 Kaffee, und in dem
Jefdf Donig.

Hollunver. Allerdings ein fehr frugales Frithftivk fiiv
einen jungen Offigier. Lapt entjdhieden auf Sparfamfeit
fdlicgen. Siel) einmal nad), ob Dinter dem Scdrant
Weinflafchen ftehen.

Qouis (ieht nad) Ia, Herr, ne anjefdhenfte. Sonft nijdht
an Flajdjen, weder volle nod) leere.
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Gollunder. Gcfalt mir, gefdllt miv. Sdeint ein fparjamer
und befcheidener junger Herr ju fein. Die jungen Herren
Offistere find felten Licbhaber von angegoffenen Flajden. Hm,
hm ! — Qouis, hove mid) an. Dreierlei mddyte id) exfahren:
Grjtens ob der Herr Leutnant ein BVerfdywender, jweitens,
0b er ein Scduldbenmader und drittens, ob er ein Damen:
feld ift. Umfajfende Nachforfdhungen bei dritten Perfonen
find nidht angujtellen. Sie fonnten ben Herrn Leutnant
fompromittieren, und bas mup unter allen Umjtanden
vermicben merden. Das befte wdre, ihm felbjt in aller
Gtille auf den Bahn ju fithlen. Du bijt ein geriebener
Burfde, der fih etwas verfud)t hat. Diiv witcde es lieb
fein, wenn du einen Plan ausfindig madjen fonnteft.

Qouis. S ja, auibdiger Herr, bavan foll’s mnicht fehlen.
Gtwas bringt unfereiner fdon ju Stande. Wenn Sie
mir die Gefdhichte anvertrauen wollen, follen Sie bis heute
abend ovientiert find.

Hollunver. ®ut, id) vertvaue deiner Terjdymittheit. Freilid)
aud) bas moddte id) nody erfahren, ob er ein gewanbdies
Blattoeutfch pricht. Aber davitber wirft du als Berliner
nidht urteilen fonmen. Auch wiifte id nidht, wie du ihm
bas Plattdeutfhe Herausloden wolltejt!

Qouis. X woll, laffen Sie mid) nur maden, Herr Domdnen:
rat. Gt i3 nid det erjte Dial, Det i meine Hevrjdhaft
mit fleinen SKniffen unter die Arme jegriffen Habe.
Plattoeutjch fpredien fann id nid), aber plattdeutid)
verftefen bue id. Det is, wic mit der Suppe. Kodjen
fann i fene, aber i weef, wie fe jdymecen muf.

Sollunder. Jun, i) wil’s wagen. I verlaffe midh auf
beine Genie. Venimmit du did) flug, fo gebe id) dir
Grlaubnis jur Heivat mit Maviten Pottmat.

Qouis. Danfe daufendmal, Herr Domdnenrat, wat jemadt
werden fann, witd jemadt.  (Beive ab.)
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8. Huffrift.

(Grasbieter allein, wichit einen Stiefel und fingt im Auf- und Nbgehen)

Man fegat: Dei Nod, dei makt ven Manir.

u fif den dummen Snad mal an,

Denn fitt det RHoct nod) fo adrett,

Lon Gold hei {ndp un Nragen bett,

1n i85 nich pust — dei Mann dorin

Loppt a3 en Vagelfdhiihtels riim.

Nu frag id juch, wer maft den Mann?
2Wer i3 dat, bei dat deihd un fann ?

Gejprodhen:  (fopfnidend) Jd — wi Offegiersburiden.

Un geibt min Herr dei Strat entlang,
MWat fiind fin Stiwel blisenblant!
(Spudt auf die Biivfte und wichjt eifriger.)
Sin Helm und Leddertiiy in Wichs,
Un iimmer propper Modt und Biiv.
Und jedwerein, dei fidt em an
Un fegat, dat i5 en flantichen Mann!
Mo nett he geiht un wo adrett!
Pen bet dat woll tau danfen bett?

(it ing Publifum und seigt auffich) Jd, mi — Jafob Grasbicter.

Un wenn fo'n grod Parad' mal Fimmt,
o allens blinfert, bligt un glitmmt
Lon Helmipiy an bet up dei Faut,
Dat fiihoit det Siinn fid fdhinmen mot.
Un feber fegat: il einmal an!”
AWovon dei Staat bi Roff un Viann ?
Dat fiind gewif bi't Militor
Det Hodhiten von dei Hogen — biir!
(Gefprochen) Jd — wer fiind bdat?
(Mit affeltiertem Pathos.) Wir, die Harren Offensiersburidien!

(erblictt Den Tifeh) Nu fif, icf hewmw jo minen Koffee gan;
vergeten.  Jungedi, bet fall mi jmeden.  Nu weit id dod),
wat tau mafen is, wenn mi dei Giwwel nah wat gaud’s
jteibt. (Selit die Stiefel auf den Kaffeetifch, leat die Biirjte
daneben, felt fich aufs Sofa und jdhendt fafiee ein) <3, wenn
i ben Leutnant finen SKoffee drinfen fall, fann id em of
as Leutnant drinfen. I herwrw all fimmer dwer nahdadt,
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woans woll fo'n Leutnant tau Maud 5. Dat will'n wi
bald tau weiten friegen. ek bruf jo blot en Stunn lang
Leutnant tau fpelen. (Stebt auf, 3iebt feinen Rod aus und
wedielt ibn mit dem Uniformrod ded Leutnanis, der neben vem
Sehrant hingt. Tritt an den Spiegel.) Dunier un bie fniitt!
Dat hadd’f nich dadyt, dat icf jo'n fmucfen Lentnant wejen ded.
(Schnallt fich einen Siabel um wnd fommanbiert) ! Sdytillge-
ftanden! RNidht Cudy! Feldbmwebel, jdhreiben Sie mal ben
Glefreiten Lebermurft auf.  Drei Tage Mittel.  Madt
per Serl mit’s Maul allerlei Greimajjen wie ein ge-
riudherter Stint in den Flittermwoden.  (Fommanbdierend.)
Xn Batteljonen linfs jdymentt (brittlend) marvefd!! (marfdhiert
mit gezoaenem Sibel, affeftiert, und fingt:)
STenn Lotte mit dei BVotter inn Keller [dhiitt,
1n Qotte up dei Votter mang bei Eier fitt,

®eiht’t Lotte mit bei Votter un dei Cier leig,

Wn lotte, Botter, Cier find ein Kaufenbdeig.”
(Gefproden ben Sabel einjtedend) Kinner, Kinner, wat is
bat vérn Unglii vor Diitjchland, dat i nid) as Leutnant
up dei Welt famen biin. Up allen Bieren fillen Rujjen
und Frangofen vor mi frupen. — Sfwerft min Koffee ward
folt. Den Honnig fann id) nich effen, wo bdiefer Jafob
Grasbieter mit die Sndwel mang gewefen 8. CStedjen

wir uns licber eine Bidhalie an. (Geht an den Schrant und.

bolt ecine Sigarre heraus. Betrachtet fie.) e, bat's ein von
dei Ort, wo Jafob Grasbieter von friggt. Gemeines Feug.
(Nimmt eine andere heraus.) Dei Ort fmdft bei fiilwit,
porvon friegen Dei Herrn Kammeraten nid) mal.  (Biindet
bie Sigaree an, fonifiend) Ja, Dei lett fik biiven, viidt
atfrat a8 Qorpomad. Wat bdat woll for em Ort i8?
(Mimmt den Decel einer Sigarrenfijte aus dem Sdranf und
buchitabiert langfam) S. . P = Sup, €. R. = er, J. .
=i, N. G, — ne, Su er fine. Ha, ha, tau dei Jigarr
bitt en Buddel Notfpohn. Ja, NRotfpobhn.  Achter’t
Sdapp fteift en angefdentten Bubddel. mwerft bor [lett
fid nid) an fimpern. Din Leutnant weit gany genau, wat
nod) in is. Ywer viellidyt bett Gei ben RKellerfldtel in bei
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Bofttajd) (greift DHinein und zieht eine Damenphotograpbic
beraus. Betvachtend.) €, dbu mein Wupplifum! IWat der
Deurel vir Schauh verdregat! Dat i8 jo Frolen Jdsilie
ollunber, ben Herrn Domdnenrat Hollunber up Bid-
beerendorp fin eingigit Dochter, bi den’n wi int Quattier
legen, bat beit, i in'n Kaubftall. Nu weit i, wat em
feblt Bett, renn Dei fo dfig iimbergiing un en Subnhahn
vor finen Bop-Wallad) anfeig. Dei Gett ficf in dat Frolen
verfdjaten (vas Bild wieder betradytend.) Cin fauberes Frugens:
minjd! (Siebt fich feheu um un fift das Vi, ©eht an den
Spiegel und betrachtet fich.) e, beflactert hewwt mi nid).
(Schiebt bas Bild wieder in die Tajche) Grblictt ven Stiefel
und die BViitjte auf dem Tifeh.) TBas? Hat der Efel von
Grasbieter mid) gar Stiefel und Widysbiirte auf den Tiyd
gelegt? Der Liimmel ift warraftig jum dodjdicken. So'n
Jhinogeruffen, fo'n flaffoppiges Tvampeltier, fo'n Hornods
von Samel! Runter damit!  (Wirft Biivite und Gtiefel an
die Tiiv und trifit den eintvetenden Cichfas)

9. Huffritt.

Louis als Gefdiftareijender Cichfas. Grasbieter als Leutnant.

Qouis Aul

Grasbicter. Jehmen Sie nid) fir ungut (todt; fiir fich)
Sd! Deuwel of. Mian blot bi't Plattdiitidy bliwen. Hei
funn’t tau weiten friegen, dat id Hodditfdh red’t Gewm,
un denn 16 bet Deufer in'n Bujdh. PihF bett Hei all up
mi! (u dem Cintrefenven.) Jehmen’s nid) dwel. Sei hewmen
bod) nids awfregen? I herow mi dwer minen Burfen
argert — Jafob Gragbieter bheit dei Slingel. Sett’t mi
bei Stewel up’n fKoffeedifd). Dat Kamel fall mi dwer
tau Straf mit gepadten Apen twei Stun’n dei Trepp up
un dalflattern.

Qouis. 3D bhabe Ddod)y Ddie Chre, den Herrn Leutnant
von Sdyott. —
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Grasbicter. Dat verjteiht ficf. Sei wunnern fic woll, dat
i€ as Ceutnant plattditfch fnack. [ biim ndmlid) en
fifr finen Minjchen, un wat min Heven Kammeraten, Ddei
annern Leutnants fiind, glowen nid), dat id dwerhaupt en
Dhund oull Plattdittjdy reden fann. Nu DHeww id mit
minen $Heren Kammeraten, bden Herrn von  Didmelf
500 ME. werrt, dat id fwei Dag lang blot man platt-
diitfh veben wull.  Jhwer mihr mag id den avmen Deurwel
nid) afnehmen. Sin Badder is of ein von bei notlidenden
Qandlitd mit fif fduldenfrige Gduber, wat en Hund
jammern fann, un i hewow of wat in dei Dielf tau broden
— ict hewmw verleden Johr irft fofy Miljonen von ein oll
Tanten arwt, all in TwintigMarfftiifer. Nu  warden
Set mi verjtahn!

Qouis (tiefe Verbeugung,) Diein Name ijt Cidiat.

Grasbicter. Jreut mi, Herr SKatteifer, Sei feihn of
affrat fo ut.

Qouis (tiefere Lerbeugung gewandt und fdhleppend fprechend.)
Gidfap, DHerr Leutnant, Gejdaftsreifender fitv die Welt:
firma Rummel, Bummel, HGummel und Kompagnie su Paris,
in TWein, Champagner, Liforen, SKognaf, Arraf, Rum,
Grog, Punjd). —

Grasbicter. Dollen Sei up, hollen Sei up, id war dun.

Qouis. Und beehre mid), Jhnen jeborfamit unfeve Artifel
su offevieven, namentlid) aud) unfere Havanna - Jigarren,
pie wir in Havanna felbft in finf Fabrifen mit 5000
Arbeitern verarbeiten. Unfere Weine begiechen wir nur an
per Quelle. —

Grasbicter. Na, denn ward hei of fdhon waterig fin.

Conis Bitte, bitte — Ffein Jebanfe an Wajjer, das 5 uns
Ghrenfadie, und unter 10000 Heftoliter 1wird von feiner
Sorte begogen und immer jleih bav bezahlt, benn unjere
Bevqerfe in Kalifornien Tiefern uns Gold foviel, baf
wir jar nid) alles pragen laffen fonnen, fondern nod) dbavon
an Kaifer und Konige verfaufen miffen, wodburd) wir in
ben Stand gefept find, nidyt allein bie bejte, fondern aud
daneben bie billigfte Ware liefern su fonnen.  Wiein Chren-



wort: Seine Fivma auf ber jangen Welt is imftande,
nur anndbernd mit uns ju fonfurrieren. Jd bitte um
Shre jeehrien Auftrage an Jijavven, Champagner, Wein,
Cifor, Kognaf, Avraf, Rum, Grog, Punjd). —

Grasbieter. Nu hollew’s man up. Seggen’s blot nod)
Plummen un Kliimp, denn ward'f grow!

Qouis. Bebaure, mit diefemn Wrtifel nicht dienen ju fonnen
(holt cin MNotizbuch Hervor und fhreibt) Blummen — und —
Rfiimpe.  TWir werben Ddiefen Artifel in unfer Mejifter
aufnehmen. €8 16 ecben unfer Jefddftspringip, unjere
jeehrten Kunbden nad) allen Seiten i befriedigen.

Grasbieter. Ceguen & mal, bei Kehl mot Sei jo woll
von all bat Snacden fo {darp fin a8 ne NRafpel — bdrinfen
Eei woll 'ne Tafy RKoffee?

Qouis Wiiehe id) mit bem verbindlichiten Danfe annehmen.

Grasbicter. Dat glow i, dat bdeben Sei woll. Un of
en Pappen Stuten mit Honnig? Honnig i qaud gegen
ben Hals

Qouis. DBitte, bitte, Sie find ju jitig.

Grasbieter. Oa, dat feggen Sei woll. Sei roffen of
fadht en gaudb Bigarr.

Qouis O, mit BVerjniigen.

Gragbieter. Ja, bat dacht i mi woll. Na, denn fann
i€ Sei unfern Nawer, den Gaftwirt Knaft empfehlen, bi
ben i5 Dat all billig und gaud tau Hew'n. Un nu tduwen’s
nen Ogenblid, id will mal minen Winfeller anjeibn,
pormit i Sei feggen fann, wat ik brul. (ab)

10. Rufiritt.

(Qouis allein.)
(Sieht Grasbieter mit ausgeredtem Hals nacy.) So’'n Knider-
bein! Muf reben, dat miv Die Kehle trocken wird, Ddat
miv bie Junge wie ein Stitd Junber im WViunde bhangt,
aber Auftrag von Wein und Spirituofen nid) die Bohne.
Das eingigite Jetrinfe, wovon er ne Ahnung Dhat, find
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Plummen und Kliimpe. Nun, meine Aufgabe is erfiillt.
X weif,, en Jrinfer 5 er jang jewip nid). Aber id
modte ener find. Heiliger Bachus, id habe Dur{dit wie en
Qod). Apropos, da jtebt ja hinter dem Scrant die an-
jefdentte Weinflafdhe! O du Labfal, her mit div! (Tritt
an den Sdrant, erareift die Flajhe und fest fie an den Mund.)

11, #uffriif.
(Youis und Grasbieter)

®rashieter (bereinjticgend und ibm bie Flajdhe vom unde
reifienn.)  Du Slopendriwer, her mit bei Bubdbel. Siippit
mi Den Win ut! NRut mit de gange Rummeli! (Wit thn
‘ hinaus. Tachrufend) Unnerjta) di un fumm mi rebdder
. dwer den Sitll. [ lat bdi drei Nohr in’n Soldatenrod
}_ frupen un unner bei Pustanten ftefen — up Ddei Bubdbel
i fannjt du jo all futen (bei fich und fich ven Schroeif abtrodnend)
| ®ott fei banf, dei Kirl fiimmt nid) wedder. Jafob Gras-
biefer, wat wiv dat en Vejdjeerung worben, wenn bei
minen Herrn Leutnant drapen harr un an'n Dag famen

wier, i hHabd Leutnant fpelt!

_ 12, RAuftriil.
' Grasbieter allein
(die Flafhe gegen das icht baltend.) Dummer Navr! Dett
pei Kirl dawer einen Soghafen, as en Grabenprull.  Dett
wenigftend dei half Bubdbel utjapen. Dat fimmt up minen
Sdalm.  (Nacdfinnend) Na tduw, dor ward jo vel Water
taugaten. Wenn fei nahhiv afbampt i8, dat i8 nid) min
Sduld. Na, ja, dat Afbampen!
(Sinat) G5 liebt der Hons die Grete febr,
Und Grete liebt den Hand noch mehr;
Denn ex hat Kies, und fie hat fies,
©o glauben beide gang gewifi.
9ch, aber bald ftellt fich beraus,
NArm find fie beid wie ne Wirchenmaus.
Da ift su Enbe das Plific:
Sie liebt ihn nidt, und er nicht — ihr
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(Gejprochen)  Un woritm nid)?  Jd, dei Leim wier afpampt,
un det lett fidh nid) as ben Heven Leutnant fin Win mit
Water ver(dngern.

(Singt weiter) Bald fommt daber e Jivilijt —
NMein, was fiir'n fdmuden Denfd) das ift.
1nd er von ibr denft ebenfo,
(83 brennt die Liebe lichterlob.
Da fommt emn flotter Untr'offaier,
Gin Wort von ihm, ein SKuf von ibr.
Gr fithet vom Tange fie nad) Haus,
Mit jener Liebe war es aus.
(Gejprodien) i — fei wier of afbampt. Treierlet Daut
trecft bi bei litten Dierns beter as einevlei.
(Sinat) Der Herr Kajjier fist im Biiro,
Kaum witd er feines Yebens frob,
Und wetl er deffen frob will fein,
Trinft er viel Bier und nodh) mehr Wein.
@Gr fleidet fich wie ein Baron,
Bet Jpig pumpt er und bei Kobn,
Und alle Frauleing [tebt ev febr —
Dody eines Morgens, da ift ex —
(Gefprochen) — futjd). Ja, bei is afpampt — na Amerifa
namlid. Nu flaut em nah! —
n min Koffee 5 of afbampt. Den hadd’f bald gang
vergeten. (Sebt fidh aufs Sofa und nippt von dem Haffee.)

13. Ruftritt.
(Louis als Jude Siif. Grasbieter)

Grasbicter (mit ausgeredtern Halfe nadh ver Tir blidend.)
Na nu? Wat Faret dei Denfer nu mwedber ber! Nidh
finen $offee fann'n tfau Bojt friegen. Wenn dat ummer
jo bi blimwt, i8 bdat gange Leutnantfpelen beldmmert.
(Madchder Tt briillend, in reldher ver Jude jteht) Wat wull DHei?

Qouis (in ber Tiir bleibend, maufchelnd) BVerfein Se, gnd-
bigfter, graufmadtigfter Herr Leitnant —

Grasbieter (unterbrechend) Na, wenn Sei fo rveben, den
fomen’s man rin!
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Qouis. Habe i bie Chre, gnddigiter, graupmadtigjter Herr
Caitnant, Sie fiu bejuchen mit meinem Bejud). Se werden
faben gefert, von dem veidhen Sy Jpig aus Hamborg,
welder Dat ein Banfgefd)aft in de Kolonaden, un e Banf:
gefdhaftche am Jungfernftieg un e Banfgejdyiftche auf'n
Graufen Steinmarft mit Lotterie und Staatspoppiere aus
be ganmge Welt, un Gejdhiftdhe mit nod) was, was id)
Se werd verflaren mit Jhre Crloubnis. Wenn Se haben
Bebarf, werr id) Se greifen unter e Avme mit Darlehn

| bis Dbinein in die Taufende, weil id) eftimier die Herrn
: Qaitnants als Chrenmdanner und —

Grasbieter (ibn unterbrechend) So Hollen’s dod) mal Pujt.
Wer Sei fiind, weit i, und wat Sei willen, of. Sei
wunnern fid) woll, dat id as Leutnant plattditj) fnac.
N¢ bitn ndmlid en fibr finen Minjden, un wat min
©errn Kammeraten, dei annern Leutnants fimd, gloren
nid), dat id dwerhaupt en Piund vull Plattdiitid) reden
fann.  Nu Bewmw i mit minen Herrn Kammeraten, den
Seren von Dickmelf 500 ME. werrt, dat id in twei Dag’
blot man plattdiitfch veben null. Mihr mag id Dden
armen Dewrel nid) afnehmen. Sin Vabder i8 of ein
pon el notlibenben Lanblitd mit fif jduldenfrige Gauder,
wat en Hund jammern fann; dwerft i herow wat in dei Melf
tau broden. N heww verleden Jobhr irft fof Wiiljonen armwt,
all in Twintig-Markjtiden. Nu warden Sei mi verftahn.

Qonis. Du Geredter! Was find Se fiir ein gewaltiger
Serr, fiie ein glidlider Herr, fir ein gnabdiger Herr. Wie
haift? Seds Millionen? Und wenn Se bieten Ddas
®liid de Hand und jpielen de Hamburger, de Preifijde,
be Franffurter, de Bairijdye, be Mectlenburgijde Staats-
[otterie, meinetegen aud) de Branbenburger und Stettiner
Prerdeverloofung, werden Se gewinnen nod) fecys Millionen,
macht swolf Millionen. Sind Se nod) raider, nod) ge:
waltiger, nod) gliidlidher. Iy fage: bieten Se das Gliid
bie Hand. Sie find der Mann, Se fennen’s tun. Schreiben
wer an, welde Lotterie Se wollen fpielen, Herr Leitnant.



Grasbicter. ®or fein fpeel id. Lotterie i8 Lumperie.

Qouia Werfaihn Se, gnidigfter, granfmdditigiter, uniiber-
windlidfter Herr Laitnant  Se  haben gnddigit redt.
Was find 500000 ME Gewinn, wenn id) fe nid) ficher
habe, und de ieten fo gut mitveden as das graufe Loos.
I®as fu i) mit 1000 Nieten, wenn blog eine Pramie
pabei i8? Cpetulieven Se auf Staatspoppievder.  (Bieht
cin Pafet bervor und leat e auf ven Tifh.) Sehn Sie, wollen
Ce qut effen und fdhlecht fchlafen, denn nehmen Se Por-
tugiefen und Griedhen. Gibt grope Jinfen und fleines
Sapital. Da find bie Preifen, die Engldnder, die Nufjen,
bie Tiirfen und gypter, vor bdie gange Welt garantiert.
A, was 18 das Kouponjdneiden vor eine plajirliche Sadye,
wenn’s Golb regnet in de Fenjter un in de Tiren un in
pe Tajden. Jdhy fag Jbne, bringen Se her, was e
haben — &e werden’s los, Se werden’s alle los, id)
garantier Jhune, fo wabhr id) & ehrlider Mann bin.

Grasbieter (frapt fidh hinter die Obren, bei fih) Jafob, wo
ward’jt du den Kicl los? Wit ben irvften was farig tau
warden, bef’ 8 Dbi dwer, Dei bringt nod) ben wohren
Safob an’t Lidt. (Bum Juven) Nu bliewen’s mi mit das
ewige Gedrahn von'n Liew. Sei hiven jo, id will mit
ben gangen Krempel nids tau dauhn heww’n.

Qouis. Hodgeborner Herr Laitnant.  Wie Dhaift Hoven?
Haben Se dody) nids gefagt. Nun, fo empfehle i) gans
gehorfamit mein graufies Banfaejdhaft. Brauden Se Geld?
Nu, fo jogen Se's.  Cine balbe Million fennen Se
haben Deit abemd. ~ Kennen Se damit fpefulieren in
‘Gifenbahnen, Bergmwerfen, Diamantfelder, un wenn Se
wollen, nad) in Kolonien in Afrifa, Aien, Aujtralien.
X fage Jhne, greifen Se fu. Tuen Se nid), as wenn
Se a armer Sdluder wdren.

Grasbieter (bei fich) Nu it Tid. (Qaut jum Juden) Wat
feggen Sei? J& biin en armen Slifs? Elafs feagen
Sei tau mi? Tau mi, Jafob . . . wull id jeagen,
Qeutnant von Sdjott? Sei find jo en gangen driejten
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Patron. Oerr, wo finen Sei mi fo an dei Jhr gripen!
X forrer Sei hiemit! (Rimmt gwei Piftolen von der Wand)
Cei jdeiten fid mit mi. Dor hewmwen Sei det ein, id
nehm Ddet anner.

Gouis. Gerecdhter Maufis, id) foll jdhiefen? Xy fann nid
idhichen. Nur vor jdiefen fann i)  Vefehlen Se nur —
(idmeichelnd) — fdheinjter Serr Yaitnant, [afjen Se fidh
vorfdiefen: Dunbert, finfhundert, taufend art, joviel Se
wollen.  Bedenten Se, i) habe ein totes TWeib un ein
[ebendes TBeib umd bin Vater von Froeiunfwanyig Kinder,
als da is ber Maufis, der Schmuel, das Golddhe, Das
Nosdhe, das Jtubindye, der Aavom, die Radyel —

Grasbieter (ibn unterbrechend.) T jall it am Gnd nody
bei game BVagajd) fau meiten friegen! Delpt all nid.
Hier 18 det Lijtol (vriictt fie ihm in die Hand) S, wo
willen Sei nu ftabn?

Qouis Ondbdigfter Herr, bidht bet de Tiwr, dap poch fann
fommen de Sugel aus de Tiir, wenn fe fommt raus aus
de Birtaule.

Gyrasbhieter. ©o ftell di hen! (Stellt ibn sureht) 0 ridit
bu et Piftaul. Wenn id fegg: Cins, jwei, brei, denn
driicten i beid af. (Stellt fich ibm gegeniiber) Cins — groet —

Qouis (tritt auf ibn auy Derr Laitnant, Se haben verloren
pe Wette.

Grasbicter. 38 mi gany partie egal. Olifs wedber fau
Plag. (Der Juve tut's) Pijtol Hody! Gin — twei —
(Qouis tritt auf ibhn 3w) Derr Kaitnant, fuallt’s aadh? Jd
fennt mer verjdyrecten.

Grazbieter. Tau Plag, Minfd, oder id jdyeit.

Couis (u Plag) Derr Laitnant, driden Se nid) fo Dol
auf — jdiefen Se fadt — id) fennt mer verfdyrecen.

Gyrasbieter (mit erhobener Piftole) Cin — twei —

Qouis (wirft die Piftole weg und ftiigt hinaus. Draufen.) Cr
jchieht, Diilfe, su Hitlfe!

®rasbieter (vie Biftole aufnehmend und an thren Plag hingend.)
So'n Shapsfopp. Dei Dinger find gor nid) laden.
Na, dei timmt of nid) mwebdber.
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14. Buffritf.
(Mrasbieter allein)

Nid) Jo vel Ruh, bdat’n finen Koffec in Freden bdrinfen
fann.  (Trintt die Tafie aus) MNa, wo i8 nu der Cfel von
Burfde. Nid) fo vel fann man von den BVengel heww'n,
bat Bei cinen den Soffee bi Sid bringt. (An die Tiip
gehend, mit afieftiertem Born)  Orasbieter, Hallunf! o
bliwmwft du? (briiltend) Gragbieter! — Den Kerl foll bdie
Sdodidmwerenot in den Tornifter fahren! Der Kerl foll
mid) mit gepactem Tornifter jwei Stunden auf Soden
auf die Catten Parabemarfd) maden. (Ge bldt an dem
Boven den Stiefel und die Wichsbiirite.) Aud) das hat er
mid) liegen [affen. Frrvaus damit! (iicft eing nad dem
andern aus der Tiir) Was? Tor bummelt ja wohl nody
fein Hod. Nrrvaus mit die Lunten! (wirft feinen Nod
Dintether) Dasd ift ja, um die Krapany su freigen! Dob-
argern muf fid) ja fo'n Qeutnant,  Gift der Limmel, ber
Wein verfauft und ausfauft, dann ber Jude, ber ftaats-
poppierne Jude, ber mir Sculben maden lernen will,
und den man blod mit Dbie Pijtole loswerden fann, und
bann den Yrger fiber den Hornodhien von Burfdhen. Nun
braucht man noch einmal was fiu fommen — bdenn Heww
id’t did! Denn frect i den Leutnant ut un gah Siinbag
nah dei Kivd) un danf minen Hevvgoit, dat Hei mi nidy
tau'n Leutnant maft hett. (Den Hals nadh der Tiir fjiredend)
e, nu {lah mi dbodb — bov fiimmt all wedder wat!

Setit fich auf's Sofa.)

15. HAufivitf.
(Qouis ald Fraulein Sdnatter. Girashieter)

Louis (eintretend, mit affelticrtem Knig; wo miglidh aus der Fijtel
fprechend.) Dabe id) bdie Chre, dem Heren Leutnant zu
begegnen?

Grasbicter. (Grhebt fih, in Achtungitellung)  Shu Befehl,
dag haben Siel



Qouis (iiberreicht ibm ibre Karte)  Genehmigen Sie, Derr
Qeutnant, mid) Jfhmen verjujtellen. Jd) bin Anbdrofla
Senatter aus Bafel und beabfichtige, in ber nadjften Jeit
hier am Orte eine Blumenhandlung ju ervidien in Firma:
Undrofla Marietta Anita Sdnatter.

Yrasbieter. Freut mi, fetten’s fid) up den Stauhl  (auf
pinen Stubl am Tijdy seigend) bal. (Gr fest fich in die ent
ferntere Sofaede.)

Qouwid (fest fich)

resbieter. 3, Sei runnern fick woll, dat icf as Leutnant
plhitoiitid) fnact.  Jd bitn ndmlidh) en fibr finen Minfdyen,
und wat min Herrn Kammeraten, Ddei annern Xeutnants
fiinb, glowen nid), bat id dwerhaupt en und pull Platt-
biiti) veben fanm.  Nu beww id mit minen Herrn,
Sammeraten, den Hervn von Dickmelf, 500 Mif. wevrt.
bat if in twei Dag Olot man plattditidy veden wull.
Swer mihr mag id Dden armen Dewwel nid ajnehmen.
Sin Vadder is of ein von bei notlidenden Landlitd mit
fif ihubenfrige Gauder, wat en Hund jammern fann, dwerit
if hewmw wat i de Melf taw broden. Jd bheww ver-
feben ohr vt foB Miljonen arwt, all in Twintig-Marf-
fticcfen.  Nu warden Sei mi verftahn.

Gouniz. I bewunbere, Herr Leutnant, IJhre Nedytjchafrenbeit
und Jhre Konjequeny; Jhre Nedjijdaffenbeit, baly Sie
felbft Binter bem NRiten Jhres Pavtners Jhv LVerfpredien

* aufredht exfalten, und Jhre Konfequens, baf Sie als ge=
bilbeter Wianm nicht mitde werden, in Diefer abjdheulichen
Sprade zu veden. Wenn id) taufend Jabhre alt wiitde,
id) lernte diefe Spradje webder verjtehen, noch fpredpen. Sie
fteht im Werhiltnis jur Hochdeutjhen wie bdie Diftel zur
HRojentnofpe. Ay, fo eine Nofenfnofpe ijt fif — fiib,
nicdht wahr, Serr Leutnant, namentlidy die Centifolic, aber
aud) die Moosrofe. (Butraulich) Denfen Sie fi) bad
savte Mot mitten im wunbdervollen Grin. Sieht fie nidht
aus, wie ein javier Kuf auf birtiger Viannerlippe. (Sext
i) raidh aufs Sofa) Und Ddann der Dujt. Beinahe wie



Dotla.  JIhr Kaffee riedt herelid). Kaffee, acdh) faffee, das
ift meine Scdwache. Jh fann feinem Kaffee wiberftehen.
Cie geftatten, befter Herr Leutnant? (Schentt ein und probiert.)

©rasbieter (dnaftlich und jheu, ridt vom Sofa auf den Stubl
daneben. Fiir fich)  Na, wo dit woll afloppt. Dit's nod
ei leigfit von allen. 2Wo bit mwoll mdt! Dej’ ward mi
dwer. e, tein Mal [ewer dei gemeinjte Solbat as
Leutnant fin.

Qouis Id made Jhnen mein Kompliment, Hevr Leutnant,
pas ift ein Kaffee, ber — ber . .

®rasbieter. De man fo ,ftah” feagt, meinen Sei. Annern
as gauben Koffee drinfen wi Leutnants gornid).

Qouis. Bergeiben Sie, Herr Leutnant, wenn id) um etwas
Buder und Rahm bitten bditrfte.

Grasbieter. Biren fonnen Sei boriim, dwer Heww'n dbauhn
baub’t fein. Wi Urt Liid drinfen unjen Koffee Jwart; Wielt
un Bucfer maft Dden Koffee man [iwwerig und plurrig.
Ywerft Honnig is hier. Jd weit nid), ob Sei em migen.
MWat min Burf, Jafob Grasbieter is, hett fin drectigen
Sndwel bormang Hatt, wo nod) all be Stefelwichs upjitten ded.

Louis. b bin gany hrer Anficht, Herr Leutnant, Juder
und Rabm verdirht nur Dden beften Kaffee. (Mit Pathos)
Ad) Gott, Herr Leutnant, der Venjdy ift ja ohne Jucer
und Rabhm aud) it  (Niidt in die anvere Sofaede) Darf
td) Jbnen aud) eine Tajje einjdjenten?

Grazbieter. (NAuf den nadifen Stubl fich fegend) e, i be-
banf mi. Dier 5 fein Taf mihr, un drunfen heww id all.

Qouis (riidt ihm auf den verlafienen Stubl nach.) Cine Blumen-
handblung in grofem Stil Dhat der Stadt lingjt gefeblt.
Cine Garnifonftabt mup tmmer eine grofe BVlumenhandlung
haben. Die Herrn Dffigiere find alle freigebiy und ver-
fchenfen gern Blumen an fdone Damen. Sie dod) aud)?
So ein fdomer Herr, wie Sie find, Fennt gewif aud
{dhone Damen, benen Sie gern Blumen fdjenfen mddien.
(Beugt fich au ibm heran. Gr riidt auf den nadhiten Stubl, fie
ibm nad) Und meine Bouquets find beriihmt und billig.
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Fiir 20 ME. fonnen Sie fdhon ein gang hitbjches De-
fommen. Sitf ift befonders ein Bouquet von Wialmdjon
und Kamelien — Sie fennen dody Kamelien?

Grasbicter (micber aufs Sofa riiend) Wat wull i fein
Samellen fennen, ward Fleberthee von faft, wenn eine
fweiten fall.  (Fir fich) Dat Frugensminjd) bringt en
warraftig ahn Flederthee taun Sweiten.

Qouis. Und dann Habe id) die Kunjt, fdhmwavse Rofen 3u
sitchten, evfunben. dun benfen Sie fidh) ein Bouguet von
jdwarjen, weifen und roten JNofen fiir einen deutjdpen
Offigier auf der Parade. (it ibm niber)

Grasbicter. (In die andere Ce des Sofa’s fliidytend) Bliewen's
man fitten. Wat rang'n Sei en fimmer nah!

Couis Dagwijdhen Nefeda, Bandgras, aud) eine Handvoll
Nelangerjelicber, und bann bier getragen (tupft ihm mit
ben Fingern auf die Brujt) ©5 muf ein geradesu gottlider
Anblid fein.

Grasbicter (Sie auf die Hand fdlagend) TWeg dor! NAllens
Defeihn, dwer nir anfaten. (Rii€t auf den nichiten Stubl,
fie ihm nach)

Qouis. Dabei Gefommt jeber, ber ein Vouquet fauft, bei
Bahlung von 3 ME. gratis ein von mir verfaptes Vidlein,
betitelt: ,Die BVeveutung der Vlumen und ibre gevedyte
mwendung Gei {dhonen Damen.” Gine Noje fagt: I
[iche dich. Gin Gaisblatt hingugetan: Deine Liebe madyt
mid) ewig aliictlich. Nod) mit einer wilben Weinrebe
ummwunben, heit: I muf bid) ewig licben und follte
i) fiir bidh fterben miifjen. Gine Rojentnofpe fagt: NMur
cin Suff von beinen roten Lippen. Aber aud) die Art
und Weife, wie man bdas Bouquet iiberreicht, hat ihre
Bebeutung. (Stebt auf und nimmt den Sigarrenjtummel vom
Tiide) Denfen Sie, bies wire eine Nofentnojpe. Jun
fafie id) fie mit dem Daumen und Mittelfinger. Stellen
Sie fidh nur vor, id) wave der Herr und Sie bdie Dame.
(Tritt auf ihn su)

®rasbicter (fpringt auf, dngitli.) e, ne, laten’s man, id
weit all.
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Louis (oringt fortwdbrend auf ibn ein, wibrend er in derfelben
Ieife uriidmweicdht.) So ift’s gang riditig. Cine gebilbete
Dame weidyt anfianglich uviid. Der Herr folgt ihr mit
ausgeftrectten Arm.  Nun geben Eie Adjtung. Sie be-
rithren mit der Knofpe ihre Hand, Sie fpifen den Viund,
jept eine vajdhe LWendung (fihrt auf ibn los)

Grasbicter. (Springtsur Seite.) Winjdenfinner, dat Frugens-
minjd fitt en jo as Lid up dat Liw.

{Hennt aur Tiir binaus.)

16. BAuftriii.
(Qouis allein)
(Seine natiitliche Stimme wieder aufnehmend.) e, en Damen:
feld ift er ody nid. Jd alaube, er i85 dfiberhaupt fen
Held, was miv aber nifdit nich anjeht; denn det ausju-
tunbdjchaften, Habe i) fenen ufivag nich.

17. Rufiviif.
(Der Norige. Domdnentat Hollunder)
Dollunder (cintretend.) Guten Liorgen, meine Gndbdige.
Qouis. Guten Miorgen, gnadiger Herr!

Hollunder Guriidprallend.) Was? Kerl, wie fommit du ju
diefem Dummenjdany? Bijt du des Deibels, Mienjd)?
Couis. Det weniger, Herr Domanrat. Sie haben mir be-
auftragt, auszufundidyaften, ob der Herr Leutnant erftens
ein Trinfer und Verjdwender, jweitens ein Spieler und
Sdyuldbenmadyer, drittens ein Damenjager fei, und viertens,
ob er fid) ins Plattbeutfdhe bewegen fonme. Det habe id
reblid) und mit jrofer Klugheit un Jejdhicdlichfeit jedabu.
Gt freit mir, bdat id Jhnen iber den Herrn Leutnant das
befte Jeuanis ausftellen fann. Afs Jefdhaftsreifender Habe
if rausjefriegt, dat er fen Trinfer und BVerfdhwender ijt.
X fage Jhnen, nid) die Bohne nidh. A Bantje habe
id) rausjefriegt, Daf er fen Spieler, fen Bbrjen- und
Nftien-Spefulant und fen Schulbenmader is — id jage
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Ngnen, fene Jdee mid). Und wat den Damenhelden und
Damenjdger anbetrifit, da ift er dat unjduldigite Wurm
von Der FWelt. Der reine Damenfeind, fage id Jhnen.
Und en Plattdeitidh fage id Jhnen —— na, ob!
Hollunver. G hat dod) nicht plattdeutid) mit div gefproden?
Qouis.  ®ewif hat er det von wegen einer Wette, bdie er
mit den Hevrn Leitnant von Dickmelf jemadyt Hatte, daf
er in swee Dage fen Hochdeitfches Wort fpredhen wollte.
Aber it habe nody mehr vausjefrieat, dat er ndmlic) un-
menjdlid) veid) i6 und nod) fiirglich fechs Miillionen wvon
ner Tante jeerbt bhat. Nur wat jrob fdeint er an-
jebaudht su find, Denn er hat mir namlid) swemal raus-
fefchmiffen.
Hollunder. Jjt denn der Herr Leutnant ju Hauje?
Couis. Sehr wohl. Cr hat jid) focben entfernt.
Sollunder. ©ut, fo mad), daf du fortfommit und bie
Vermummung loswirit.  Nadjher fannjt du draufen auf mid
warten. (Youis ab)

18. Huffrift.

(Sollunder allein)
Berfludite Schwerenodter, diefe Verliner Jungen! Sdeuen
vor dem Deuwel nidht juriicf. Jdh zweifle garnicht an ber
MWahrheit feiner Crforfdjungen, um fo weniger, als i) bei
intimen Freunden gan dafjelbe Urteil 1iber Sdott gehort habe.

19. Huffritt.
(Hollunder. von Sdyott)

0. Sdhott (rafh cintretend, flott.) Ci, gquien Miorgen, guten
Morgen, Herr Domanvat! Was verfdafft mir bdie Chre
Qbres freundlidhen Bejud)s? Darf id) ihn als gute Bor-
bebeutung anfehen? Nehmen Sie dod)Pla, Herr Domanenvat!

(Reicht ihm die Hand)

Hollunder (einfdlagend.) Nun, ein Freund geht dod) dem

Freunde nicht vorbei.



0. ©chott (ibn an der Hand nady dem Sofa fithrend.) Dante,
banfe, Serr Domdnenrat! Verzeihen Sie, der Kerl von
Burjde bHat nod) nidht einmal den Frithjtitstijd) ab-
gerdumt.  (Aus ber Tiir rufend) Grasbieter! Mod)te nur
wiffen, womit der Sdhlingel den Miovgen verfaulenst hat.
(Nimm¢t den Degen ab und jtelit ibn binter den Schranf. Holt
eine Bigarrentijte qus dem Schrant und ftellt fie auf den Tifeh.)
Bitte, Herr Domdanvat, bedienen Sie fich!

Grasbieter (den Mok Ddes Leutnants, den er vorbin getragen,
{iber Dem Aem.) TWas befehlen Herr Leutnant? (hiangt den
Nodt an feinen Plag )

v. Shott. Naume den Tijdh ab! TNu fag mir mal,
womit du eigentlich die fchone Zeit vertrodelt hajt.

Grasbicter (indem ex eilig aulammenpadt und damit hinausgebt.)
Dei gange Unneform nabiethre und nahpupt. Sweit’t Herow
id all as en Noggenwulf un lopen ag ein Fatbinuer.

v. ©hott. Diad) nur, daff dbu rausfommit! (Sest fich auf
einen Stubl neben Holfunder) Jept ftehe id) gany yu Jhrer
Berfiigung, Herr Dominrat. Offen geftanden, das Herg
podht mir in ber Bruft. Jdh habe das Gefithl, von Ddiefer
Stundbe biangt das Wohl und Wehe meines Lebens ab.

Dollunder (ibm die Hand reidend.)  Beruhigen Sie jid),
licber Freund, Jhre Soliditdt Hat eine glidnzende Probe
beftanden.  Ich weify nun, daf Sie ein entfdhiedener Geqner
von feuren Weinen und Bigarren, vom Spiel und Sdhulden:
madjen und von sweifelbaften Damenbefanntjdaften find.

v. ©dott. Sebhr {dmeidelhaft, Herr Domdnvat! Aber.

Sollunder (untetbrechenny Sein Aber, licber Schott.  Alles
hat feine Grengen, aud) bdie Bejdjeidenheit. Bejonders
aber freut mid) Jre Vefanntjdhajt mit der plattheutjden
Gprade und aud) Jhre Gewiffenhaftigeit bei ihrer Wette
mit dem Deren von Didmelt, wie Sie da aud) das Platt:
peutfdhe hinter bem Riidfen Jhres Gegners fonjequent be-
obachteten, obgleid) i) mir fehr mwohl denfen fann, wie
jdmwer es Jhnen fallen mupte.

v. Sdott (auffpringend.)  Aber, Bodgejdister OHerr Do-
minenrat —

b ahd A
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$ollunder (ibn auf den Stubl suriidsichend.) Bitte, bitte, be-
halten Ste Plag. Jch mdchte guvor gang ausredent. Jur eing
gefdllt mir nidt recht an Spmen:  Jor Reidtum.  Jd
hatte gewiinfdht, einen fo braven jungen Mann nidht allein
burd) mein eingiges Kind, fondern aud) durdy meine Ye-
fistimer gliteflidh gemadyt.  Offent geftanden, mir wire e
licher gewefen, Sie bitten Dbie jechs Millionen von der
Tante nidyt geerbf.

v. Edott (aufjpringend, dnaitlichy aus Der Tiir rufend): ®ras-
bieter, Grasbieter, [auf mal 3u dbem Herrn Dberjtabsarst. —

®rasbieter (hinter der Siene)  Ja woll, Herr Leutnant.

Hollunder (aleidhfalls auffpringend und von Sdott die Hand auf
pen Mund fegenv.) Um Gotteswillen, wasd joll Der LQber-
flabsarst! Lafen Sie den Wann swifhen uns  heraus.

. ©hott (febr angftlih) Herr Domanenrat, i) badite —
id) glaubte —

Hollunber — id) mdre verriidt geworben.  Nidyt wabr?
(bei i) Wie fommt ber Vann auf den Gebanfen?
(Bum Qeutnant, lauter) Sepen wiv uns body, licber Schott!
(Beive fewen fich, fiie fich fortfabrend) Sollte die BJreude den
armen  Leutnant geiftesverwirrt gemadt faben? Das
wiitbe auf erbliden Wahnfinn beuten. La heiBt's dod
vorfichti jein. :

v. Sdott. DHerr Domdnrat, Sie rebeten  vorbhin von
& Millionen, die idh geerbt haben follte — wer hat das gefagt?

Solunder. (Fir fih) Die Frage Hingt gang verniinftig.
(Bu Sthott) Soviel idhy wei, Sie felbit. Sie felbft haben es
vor ner halben Stunde jemand hier in diefem Jimmer er3ablt.

v. Schott (bei fih) Sebr verdbadtig. (Zu dem Dominentat)
Unmiglidh)! Ny bin ununterbroden im Dienjt gervefen
und babe in ber Jwifdenseit mein Jimmer mit feinem
SJufe betreten. Sie felbjt waren Jeuge meiner Riiclehr.

Sollunber (bei fich) Na, wenn der nidyt ndvrifdh ijt, bin id)'s.
(louter) Uber idy bitte Sie, Sie bHaben Ddod) ven einer
Wette mit Herrn Leutnant von Dickmelf gefproden?



v. Sehott (bei fich) Der rmite! (Qauter) Lieber Herr Rat,
in ber gangen Avmee qibt’s feinen Offizier diejes [dcher-
liden Mamens. Polglich fann id) audh feine Weite mit
ihm abgejchlojfen haben.

Hollunder (bei fich.) Gottlob, feinen richtigen LVerjtand hat er.

v. Shott. Crlauben Sie miv ein ehrlides TWort. MNeid):
titmer Defige id) nicht, Dabe aud) feine zu erwarten,
plattbeutid) vede id) nidht, beweifle aud), ob id)’s je lernen
werbe. CGinen Ghrentrunt habe id) nie verfdmabt, aud
ein Spielden nidht, wenn id) nidht umbin fonute; aud
obhne Schulden bin id) nicht geblicben, aber fie jind bezahlt
und werden bezablt, und an ber Unteraltung mit ge-
bilbeten Damen Dhabe i) allzeit Freude gehabt.

Hollunder. Und Sie haben heute movgen mit feiner Dame,
feinem Banfier und feinem Gejdaftsreifenden gejprochen?

v. Schott. Wuj Ehre nidt.

20. Ruffritf.
(Die Vorigen, Louis, fpiter Gyrasbieter.)
Hollunder. Da liegt ein, id) modte fagen, unbeimlicher
Jretum vor.  (Tritt an die Tir. Yaut) Louis!
Couis (tritt in der Kleidung wie ju Anfang ein.)
Hollunder. War es diefer Derr (auf v. Schott seigend),
mit dem du Deute movgen Dhier jpradit?
‘Qouis (jtotternd.)  Ja — ja — ja, ber Nod Hatte AhnlidyFeit.
Mrasbieter. (Von Dder andern Seite eintretend, Teudhend.)
Nah den Herrn Oberftabsargt bin i weft un nu fam id,
tau fragen, wat i bi em fiill.
(Louis den Grasbieter flarr anfehend)
Hollunver. Du blidft den Buriden erftaunt an; BHajt du
ihn heute morgen fchon gefehen?
Qouis. Ia, det Nefidhte hat Afnlidyfeit, aber der Nod nid.
v. Sdott (u Grasbicter) Aha, nu geht mir'n Lidt auf.
Kerl, du baft meine Uniform angehabt. &Sei ebrlid
Wenn du bei Dder Wahrheit bleibft, foll Ddir die Strafe
aefdentt jein.



Grasbicter. OF bat mit den gepacten Apen twei Stun’n
treppup treppbal?

0. Schott. Nud) das. Jept fage mir, warum bijt du in
meiner Uniform Herumgelaufen?

Gfrasbicter. Um Vergewung, Herr Leutnant, i wull girn
weiten, woans dat Sei woll in den Rod tau Viaud wier.
Perr Leutnant, in minen Lewen fpel id nid) wedder
Qeutnant. Blaut Hewr i fweit't. Ik wull fein Leutnant
wefen, ne, um de gange Welt nid).

v. Shott. Gut, bdic verdiente Strafe erlaffe id) dir. Aber
dbie in Ausfidht gejtellten 500 ME. verlierft du, benn von
bir nod) plattbentfhen Unterricht ju nehmen, werde id)
feine Beranlafjung mebhr Haben.

Grasbicter (freudig.) Derr Leutnant, bie fifhunnert ML
frieg i nid)?

v. &dyott. Jein.

Grasbieter. (Mit einem Frewdemjprunge.)  Derrje, Ddenn
nimmt’s mi nidh! Wat freu id mi! Herr Leutnant, Sei
fiind tau gaud.

Hollunder (u Louis) Ja, du fluger Berliner Junge, nun
fiebft du, twie weit du mit beinen Ranfen gefommen bijt!
Sannjt nid mal nen Leutnant von nem Burjden
unterjcheiden und [aft bid) grinblidy ditpieren. Aber wo
fidy swei rechtichaffene Gfel jujammenfinden, da qibt's aud
Gieleien.  (Grgreift beive Hinve Schott's) Herr Leutnant,
i) banfe Gott, bal es mit Dden jzujammengelogenen
6 Millionen nidts ift. Aus der gangen Flunfevei bder
beiden Hanswiirfte hat fidh eins ergeben, Sie jind ein
efrenmwerter, offencr unbd wabubeitsgetreuer Herr, der nuv
bas fein mwill, was er ift. Ob plattdeutid) ober Hody-
deutidy — id) begriife Sie als meinen demnddytigen
Sdywiegerfohn.

v. Sdott (freudig bei fih)  Kann’s einen vernimftigeren
Dienfdjen qeben? (Qauter, begeiftert) Derr Gott, wie foll
i mein Glid faffen! Papa darf idh zu Jhnen
fagen, und foll meine angebetete Cdcilie einmal mein
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eigen nennen ditrfen? (Wmarmt ihn) Taufend Danf, Herzens:
papa!  Diein erjtes aber foll nun eine Bitte um Ber-
gebung fein. Konnen Sie mir vergeihen, baf i) —
baf id) —

©ollunder. Von mir geglaubt haben, id) wdre ibergefdynappt.
Habe i) von Jhnen aud) geglaubt. Wir find alfo quitt.
(Bu rasbieter und Louis gemenvet) Gure Gfeleien Baben
aber bod) ihr Gutes qehabt. Verdient Habt ihr freilid)
eine Belohnung nicht, um des Criolges willen follt ihr
jeboch nicht [eer ausgehen. Tu, mein Sobn (3u Grosbieter)
fommijt nac) Veendigung beiner Dienjtseit ju miv. X
werde Didh als meinen Holyoogt anjtellen, (u Louis) unbd
bir gebe i) die Crlaubnis, in meinem Dienfie gu heivaten.
Du magjt Marifen Pottmat jur Frau nehmen.

®rasbieter. Oerrjeh, Merif BLottmat, den ollen Difcher
Pottmat fin Dodyder, minen ollen Schag?  (Vei fich) Thumw,
pat jdhadt em nid).

Qouid (3u Grasbieter) Und du erhebft feinen Ginjprucy?

Grasbicter. e, id gitnn’s di leiwer a8 mil

Qouis (ibn umarmend) Du eble Seele, Dul

(Wihrend ver Umarmung fillt der Vorbang)
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bie Ghre, gndbdigiter, graupmadtigjter Herr
s befudhen mit meinem Befud). Se werden
son Dem reidien Suf Jpig aus Hamborg,
Banfaefdift in de Solonaden, un e Bani-
Sungfernitieg un e Banfgefdyiftdhe auf'n
marft mit Lotterie und Staatspoppiere aus
ooun Gejdaftde mit nod) waes, was id
iren. mit Shre Grlaubnis. TWenn Se haben
d) e greifen unter de Arme mit Darlehn
bie Taufende, meil id) eftimier bdie Herrn
Ehrenmanner und —
unterbrechiend) So hollen’s dod) mal Puft.
weit ict, und wat Sei willen, of. et
wll, bat id a5 Leutnant plattditid) fnad.
d en fibr finen Minjden, un wat min
aten, Dei annern Leutnants find, gloren
pwerhaupt en Diund oull Plattditfd) redben
pw i mit minen Heren Kammeraten, den
fmelf 500 Wif. werrt, bat ik in twei Dag’
tbiitfh veden wull.  Mihr mag id bden
nid) afnehmen. Sin BVabder is of ein
nben Landliid mit fif {dulbenfrige Gduter,
mmern fann; dwerft id herow wat in dei Melt
£ hemw verleden Johr irft {of Diiljonen armt,
Mavtjtiicten.  Nu warden Sei mi verftahn.
wediter! Was find Se fiir ein gemaltiger
jlitdlidher Derr, fiir ein gnibdiger Herr. Wie
Wiillionen?  Und wenn Se bieten Das
) und fpielen de Hamburger, de Preifijche,
|, be Bairijdhe, de Mecklenburgifhe Staats-
|iwegen aud) be Branbenburger und Stettiner
1g, werden Se gewinnen nod) fedys Millionen,

F vierrs e — f
s Rillionen. Sind Se nod) raidjer, nod) ge-
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gliictlicdher, ) fage: bieten Se bas Glitt
“find der Wann, Se fennen’s tun. Scdreiben
t Xottevie Se wollen jpielen, Herr Leitnant.
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